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NOTE VERBALE.

En considération de la situation actuelle de la
Russie et en vue de secourir les commercants et les
industriels intéressés du Japon, le Gouvernement
Impérial vient de prendre la décision de s’acquérir
leurs droits sur la partie non encore payée du prix
des munitions de guerre vendues par eux a la Russie.
Le Gouvernement Impérial ne tardera pas & mettre
cette décision en pratique.

En conséquence, le Gouvernement Impérial prie
Son Excellence ’Ambassadeur de Russie de vouloir
bien, sur la demande des commercants et industriels
japonais, leur délivrer un certificat constatant que
les piéces en leur possession ont été émises pour le
paiement du prix des munitions de guerre et admet-
tant le transfert de ces piéces.
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C’est tant dans l'intérét de la Russie que dans
celui des commercgants et industriels intéressés, que
le Gouvernement Impérial a décidé de prendre cette
mesure tout & fait exceptionnelle. Il est donc désira-
ble que Son Excellence I’Ambassadeur de Russie, de
son co6té, veuille bien faire tout ce qui dépend de
lui en vue de la sauvegarde et I'exécution des droits
afférents aux piéces en question.

Tokio, le 25 Juillet 1918.
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EaNd
AMBASSADE DE RUSSIE.
Confidentiel.—
NOTE VERBALE.

L’Ambassadeur de Russie n’a pas manqué de
prendre connaissance de la Note Verbale confiden-
tielle en date du 25 Juillet cour. au sujet de la déci-
sion du Gouvernement Japonais d’acquérir pour son
compte les droits des fournisseurs japonais sur la
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partie non encore payée du prix des munitions de
guerre vendues par eux a la Russie, ’Ambassadeur
de Russie étant invité & participer & cette transaction
et a délivrer aux fournisseurs en question des certi-
ficats pour constater que les pidces ont été émises
en payement du prix des munitions de guerre et pour
admettre le transfert de ces piéces.

La note verbale susmentionnée ne donnant pas
d’autres détails, ' Ambassadeur de Russie serait par-
ticuliérement reconnaissant pour la communication
de quelques informations complémentaires a ce sujet.

1l serait tout d’abord nécessaire de savoir & quel
titre et & quelles conditions financiéres, par rapport
au débiteur éventuel, le Gouvernement Impérial de-
viendrait ’acquéreur des droits ci-dessus spécifiés
des fournisseurs japonais.—

Pour ce qui est des certificats destinés aux
fournisseurs, le terme de “munitions de guerre” étant
assez vague, une définition exacte des articles com-
pris sous ce titre serait également nécessaire. Par
rapport a la teneur des certificats en question il serait
désirable d’étre exactement informé sur la portée

de sa note verbale confidentielle en date du 13/26
Juillet courant au sujet de 'arrangement en vue pour
la partie non encore payée du prix des munitions de
guerre vendues par le Japon & la Russie, le Ministére
Impérial des Affaires Etrangéres a 'honneur de lui
faire parvenier ci-joint une note explicative qu’il
vient de recevoir du Ministére des Finances 3 ce
sujet.

Tokio, le 29 Juillet 1918.

€:401))
BEEL (HRR D & R BHEErE RS 4~ BRI

Avis aux commercants et industriels japonais
qui ont fourni des munitions de guerre au Governe-
ment Russe.

I. Dans l'intérét de ceux qui possédent les Bons
du Trésor Russe, les titres de créance, les certificats
de payement, etc., payables en monnaie japonaise,
(ils sont désignés ci-desous par les mots abréviatifs
de “titres du Gouvernement Russe”), émis par I’Am-
bassadeur de Russie au Japon ou par 'Attaché Mili-
taire de ’Ambassade Russe et délivrés en payement
du prix des munitions de guerre vendues au Gou-

B RSED R X R R R RE | & HR
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que le Gouvernement Japonais rattache aux con-
statations & inclure dans leur texte, la forme des
certificats pouvant varier selon les cas suivant I'in-
terprétaticn que le Gouvernement Japonais compte
leur donner.—

I’Ambassadeur de Russie tiendrait beaucoup a
obtenir les informations susindiquées aussi complétes
que possible pour pouvoir accélérer la solution de

cette affaire dans lintérét méme des fournisseurs

japonais.
Tokio, le 13/26 Juillet 1918 —No. 394.—
(7T B21H#:%)
MR E SR =
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Confidential.
Urgent.

Note Verbale.
En acousant & ’Ambassade de Russie réception

vernement Russe, le Gouvernement Impérial se
propose de faire ’échange de ces titres du Gouverne-
ment Russe contre les bons du Trésor Japonais pro-
visoires aux mémes valeurs nominales, fractions au
dessous de 25 yen étant payables en argent comptant.

En ce qui concerne les titres du Gouvernement
Russe mentionnant clairement le payement d’intéréts,
le total de ces intéréts allant jasqu’a I’échéance de
ces titres et non encore payés sera ajouté a la valeur
nominale des bons du ewmwow Japonais.

II. Les articles vendus au Gouvernement Maxi-
maliste ne font pas l'objet du présent avis. Toute-
fois, quant aux contrats conclus sous le Gouverne-
ment de M. Kerensky ou sous le Gouvernement
antérieur dont les titres du Gouvernement Russe
étaient dressés par I’Ambassadeur de Russie au
Japon ou par I'’Attaché Militaire de I’Ambassade
Russe au Japon, ils pourront, quoique une partie de
ces titres pour les mémes affaires ait été dressée
sous le Gouvernement Maximaliste, jouir du bénéfice
du présent avis, si le Gouvernement Impérial recon-
nait que les titres du Gouvernement Russe en ques-
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tion étaient dressés par le Représentant du Gouverne-
ment Russe ayant ses attributions légales.

III. L’échange devant se faire contre les bons
du Trésor Japonais lorsque les titres du Gouverne-
ment Russe sont arrivés & leur échéance, les in-
téressés qui désirent faire cet échange devront pré-
senter 4 la Banque du Japon les titres qu’ils pos-
sédent.

IV. Les intéressés qui désirent faire 1’échange
des titres du Gouvernement Russe contre les bons
du Trésor Japonais, devront joindre les piéces ci-
dessous énumérées aux titres précités qu’ils auront
a présenter a la Banque du Japon.

a) Déclaration constatant que le droit de créance des
titres du Gouvernement Russe existe effectivement
sans étre grevé d’aucune charge.

b) Certificat constatant la cession au Gouvernement
Japonais des droits de créance résultant des titres
du Gouvernement Russe et des intéréts qui se pro-
duiraient ou qui n’ont pas encore été payés an-
térieurement a cette transaction.

c¢) Autorisation écrite de cette cession par I’Ambas-

obtenir ultérieurement I'approbation du Gouverne-
ment légal de la Russie pour la cession des droits
de créance; & dédommager le Gouvernement Impérial
pour la perte qu’il pourrait subir éventuellement:
1° au cas ol les intéressés ne pourront obtenir du
Gouvernement légitime Russe l'approbation ultéri-
eure pour la cession de leurs droits, 2° au cas ou
une difficulté se serait produite sur l’existence ou
Iexécution de toute ou une partie des droits de
créance des titres du Gouvernement Russe, 3° au cas
oll une entrave sera faite aux droits de créance des
intéressés par leur dessein ou par leur faute.

V. Les bons du Trésor Japonais provisoires
sont au terme de cing ans et au taux d’intérét de
5% par an. Toutefois, pour ceux qui, conformément
aux clauges de No. 6, désirent vendre ces bons a la
Yokohama Specie Bank, le terme est d’'un an avec
2% d’intérét.

VI. La Yokohama Specie Bank achétera, sur
la demande des intéressés faite dans un délai déter-
miné, les susdits bons du Trésor qui leur sont
délivrés.

Bl BSHE 1 & X R H R | & HR
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sadeur de Russie & Tokio.
d) Contrat conclu avec le Gouvernement Russe ou
le document tenant lieu du contrat, ou leur copie.
e) Procuration de blanc-seing en vue de faire valoir
les droits de créance des titres du Gouvernement
Russe.
f) Certificat de P'Ambassadeur de Russie ou de
I'Attaché Militaire de I’Ambassade Russe constatant
que les titres du Gouvernement Russe ont été dressés
en vue du payement du prix des munitions de guerre
vendues par des japonais, ou autre document qui
tiendra lieu du certificat.
g) Autant que possible copie des lettres de mise en
demeure du payement adressées a4 ’Ambassadeur de
Russie ou a I’Attaché Militaire de I’Ambassade
Russe a 'échéance des titres du Gouvernement Russe
et copie de la réponse a ces lettres.
h) La déclaration écrite par laquelle les intéressés
s’engagent & mettre toute leur attention & ce que
leurs droits de créance soient sauvegardés, méme
apres le transfert de leurs droits au Gouvernement

Impérial; & prendre toute les mesures possibles pour

VIIL.
contre les bonds du Trésor Japonais sont tenus de

Les intéressés qui désirent faire I’échange

faire d’avance une déclaration au Gouvernement Im-
périal sur Vespéce, la somme, la date d’émission, la
date de remboursement, les numéros, le nombre de
feuilles, les noms des personnes qui ont signé des
titres du Gouvernement Russe qu’ils possédent ainsi
que sur les autres renseignements qu’ils jugeraient
utiles. Ils sont tenus d’informer en méme temps
§’ils désirent vendre ou non ces titres a la Yokohama
Specie Bank.

VIII.

comprend tous les objets nécessaires aux troupes en

La dénomination “Munitions de Guerre”

campagne.
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Tokio, le 29 Juillet 1918.

Monsieur I’Ambassadeur,

Les 312 caisses marquées B.K., contenant des
fusées non chargées expédiées par la forge Takaoka,
a Vladivostok par le “Penza”, vapeur de la Flotte
Volontaire russe le 31 Juillet 1917, avaient été re-
cues par la Section des Munitions, Dépdt d’Artillerie
de la Forteresse de Vladivostok et transmises, le 13
Septembre de la méme année, & la fabrique des
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fusées 3 Samara, comme l'indique l'endossement du
connaissement dudit vapeur. Or, n’ayant pas encore
recu le prix de ces fusées, ladite forge Takaoka
vient de me demander, en me remettant les 6 docu-
ments ci-annexés, d’intervenir auprés de qui de droit
afin qu’elle puisse obtenir du Représentant de la
Russie, comme document garantissant ses droits
pour Pavenir, un certificat attestant le fait que les
susdites fusées avaient été diment recues par la
Forteresse de Vladivostok et confirmant qu’en fin de
compte c’est le Gouvernement Russe qui doit payer
le prix de ces fusées.

J’ai donc ’honneur de recourir & l'obligeance de
Votre Excellence en La priant de vouloir bien, aprés
avoir examiné les documents ci-annexés, me faire
parvenir le certificat en question.

Je Vous serais fort obligé si vous vouliez bien
m’envoyer en attendant un récépissé de tous ces docu-
ments et me les retourner lorsque vous en aurez pris
connaissance.

Veuillez agréer, Monsieur 1'’Ambassadeur, les
assurances de ma haute considération et de mes

I’Agence de la Flotte Volontaire russe.
No. 6 — Traduction du certificat No. 779/4 susmen-

tionné.
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sentiments trés dévoués.
(Signé) Shidehara
Vice-Ministre des Affaires Etrangéres.

Son Excellence

Monsieur B. Kroupensky,

Ambassadeur de Russie,

&e., &ec., &ec.

No. 1- Connaissement du “Penza”, vapeur de la
Flotte Volontaire russe, No. 4102 en date du
31 juillet 1917, avec endossement signé par
M. Wine de la Forteresse de Vladivostok.

No. 2 - Lettre en date du 18 juin 1918 relative audit
connaissement, adresée a la forge Takaoka
par I'Agence & Tsuruga de la Flotte Volon-
taire russe.

No. 3 -~ Traduction en japonais de I’endossement
dudit connaissement.

No. 4 - Certificat du gérant de I'Agence a Tsuruga
de la Flotte Volontaire russe, No. 779/4 du
12 mars 1918.

No. 5 — Lettre du 20 décembre 1917 au sujet dudit
certificat, adressée a la forge Takaoka par
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Confidential.

NOTE VERBALE.

En accusant réception de la note verbale du
Ministére Impérial des Affaires Etrangeres én date
du 29 Juillet courant, 'Ambassade de Russie croit
devoir observer que le document annexé a ladite note
verbale ne contient pas les informations demandées
dans la communication de I’Ambassade en date du
26 Juillet No. 394.

I’annexe susindiquée ne mentionne pas notam-
ment A quel titre et & quelles conditions financiéres
par rapport au débiteur éventuel le Gouvernement
Japonais deviendrait l'acquéreur des créances de
commercants et industriels japonais.

Aucune spécification n’est donnée au terme de
“munitions de guerre” quoique ce point a été spé-
cialement mentionné dans la communication de
Y Ambassade sub No. 394. En outre la réponse du
Ministere Impérial ne contient aucun éclaircissement
au sujet des certificats a délivrer par 1’Ambassade,
il serait absolument nécessaire d’obtenir ces éclair-
cissements dans le sens indiqué par I’Ambassade,

Tokio, le 31 Juillet 1918.
Monsieur I’Ambassadeur,

Un contrat de vente par la “Furukawa-Goémei-
Kaisha” (Société en nom collectif de Furukawa) fut
conclu le 7 Février 1916 avec le Comité de fourniture
des matiéres métalliques de Russie pour 1.300 tonnes
francaises de cuivre au prix de 1.446.900 yen et un
autre contrat de vente fut conclu par la méme
société le 26 Mars 1917 avec le Colonel Yahontoff,
Représentant du Gouvernement de la Russie pour
12.000 tonnes anglaises de cuivre au prix de 16.342.
440 yen.

francaises de cuivre pour le contrat de vente signé

Les livraisons partielles de 500 tonnes

Pannée 1916 et de 4.400 tonnes anglaises pour le
contrat de vente signé Pannée 1917 avaient été
effectuées antérieurement au mois d’Octobre 1917
contre paiement des prix respectifs.

En ce qui concerne le reste non délivré des com-
mandes faites par les deux contrats précités, la
Société Furukawa en avait exprimé, conformément

aux clauses de ces contrats, le désir de procéder a
la livraison; mais le Représentant du Gouvernement

S R g S g N )

[IRIE
d’autant plus que la rédaction des points ¢/IY et
f/IY de 'annexe précitée ne fait que rendre la ques-
tion encore plus obscure.

I’Ambassade de Russie croit devoir d’autant
plus insister sur une réponse compléte et claire que
le texte de la note explicative du 29 Juillet souléve
des doutes au sujet de son interprétation; par ex-
emple le par. I ne mentionne pas I’Attaché Naval
de ’Ambassade, s’en suitil que les transactions con-
clues par ce dernier restent en dehors de laffaire?

Il ne reste a ajouter que les éclaircissement
requis sont absolument nécessaires pour éviter tout
malentendu dans l'intérét méme des créanciers
japonais comme ’Ambassade a été déja dans le cas
de constater.

Tokio, le 17/30 Juillet 1918.—No. 448.—
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Russe n’avait pas voulu l'accepter. La mise en de-
meure réitérée par la société restait toujours sans
résultat; et aucun paiement de prix n’avait eu lieu
non plus.

Etant réduite a penser que le Gouvernement
Russe n’avait plus 'intention d’exécuter les contrats,
et ayant compris qu’attendre le moment de I’exécu-
tion des contrats par la Russie qui se trouvait alors
dans une situation politique tras difficile, en gardant
les marchandises au dép6t, ce ne serait qu’augmenter
les pertes des deux parties contractantes, la Société
Furukawa a pris une disposition la plus profitable
au sujet de la quantité de cuivre non délivrée.
Toutefois, la Société a di subir la perte de 2.910.470
yen 71 sen par suite de la fluctuation du prix de
marché du cuivre, ainsi qu’il est indiqué en détail
dans la note ci-annexée. Estimant que cette perte
avait été causée par la non exécution des contrats
par le Gouvernement Russe qui en est responsable
et non par la contravention de la part de la société,
Mr. Toranosuke Furukawa, Directeur de la “Furu-

kawa-Shdji-Kaisha” (Société commerciale par actions
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de Furukawa), successeurs dans les droits et obli-
gations de la Division Commerciale de la Société

by

“Furukawa-Gomei-Kaisha”, vient de s’adresser a ce
Ministére pour faire parvenir & qui de droit sa
demande des dommages-intéréts.

En conséquence, j’'ai 'honneur de prier Votre

N

Excellence de vouloir bien donner suite a cette

demande des demmages-intéréts & un moment oppor-
tun et par un moyen qu’Elle jugera convenable.

Veuillez agréer, Monsieur 1’Ambassadeur, les

assurances de mes sentiments trés distingués et
dévousds.
(Signé) Shidehara
Vice-Ministre des Affaires Etrangeres.
Son Excellence
Monsieur B. Kroupensky,
Ambassadeur de Russie,
&e., &c., &ec.
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Note d’estimation
des pertes subies par la Société Furukawa.
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1. — Contrat de vente passé le 7 février 1916 pour
1.300 tonnes francaises de cuivre.

Perte directe résuitant de la disposition
prise par la société pour le reste de com-
mande non délivré ............. v ¥100.856.00

2. - Contrat de vente passé le 26 mars 1917 pour
12.000 tounes anglaises de cuivre:
a) Perte directe résultant de la disposi-
tion prise par la société pour le reste
de commande non délivré .. ¥2.664.508.52
b) Perte résultant de 'emmagasinage du
reste de commande non délivré (in-
............ ¥133.206.19

N

la vente 3

térét d’argent)

c¢) Frais occasionnés par
Pétranger de 700 tonnes, partie du
reste de commande non délivré

............................ %¥11.900.00
Total de la perte ..... ¥2.910.470.71
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NOTE VERBALE.

En réponse a la note verbale confidentielle de
I'Ambassade de Russie en date du 30/17 Juillet
dernier au sujet de larrangement concernant Ia
partie non encore payée du prix des munitions de
guerre vendues a la Russie par le Japon, le Ministére
des Affaires Etrangéres a l’honneur de Lui faire
parvenir ci-joint une note contenant des informations
qu’il vient de recevoir du Ministére des Finances.

Tokio, le 3 Aot 1918.

(&MEM)
BEEL 1 RF Y R HEERNEEHRBRIO BX R WERR
NOTE.

sible par ’Ambassadeur de Russie.
6. — Par les mots “Attaché militaire de ’Ambas-
sade Russe”, 'Attaché naval est sous-entendu.
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1. — Le Gouvernement Impérial, apres avoir ac-
quis les droits de créance des intéressés vis-a-vis le
Gouvernement Russe, réclamera au Gouvernement
légal de la Russie le méme taux d’intérét et les mémes
droits de créance comme auparavant.

En ce qui concerne les intéréts, le Gouvernement
Impérial réclamera le payement des intéréts dus
avant I’échéance et non encore payés, des intéréts
produits aprés I’échéance ou de ceux concernant le
retard.

2. - Titres dont il s’agit ne sont pas des bons
du Trésor Russe émis au Japon en vue de payement
A effectuer au Japon par le Gouvernement Russe.

3.~ L’argent déposé par le Gouvernement Russe
a la Yokohama Specie Bank produit I'intérét comme
auparavant tant que le dépét existe.

4. -Les “munitions de guerre” doivent com-
prendre, en donnant & ces mots le sens le plus large
possible, tous les objets nécessaires pour la guerre.

5. — Il est désirable que le certificat de payement
du prix des munitions de guerre et P'acceptation du
transfert des créances soient signés autant que pos-
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AMBASSADE DE RUSSIE.
Confidentiel.
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NOTE VERBALE.

En accusant réception de la note verbale du
Ministére des Affaires Etrangeéres en date du 3 Aot
courant, I’Ambassade de Russie a I’honneur d’in-
former qu’elle considare la réponse du Ministére des

rry
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Finances comme donnant les éclaircissements néces-
saires au sujet du transfert au Gouvernement Im-
périal des créances des fournisseurs japonais. Tous
les certificats prévus dans la correspondance antéri-
eure seront delivrés exclusivement par I’Ambassadeur
de Russie.

Tokio, le 23 Juillet/5 Aofit 1918. No. 529.
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AMBASSADE DE RUSSIE.

Personnel.

No. 542, Tokio, le 27 Juillet/9 Aoht 1918.
Monsieur le Vice-Ministre,

Le contenu de la lettre en date du 29 Juillet
concernant la demande de la forge Takaoka au sujet
des fusées expédiées & Vladivostok a été communi-
quée a I’Attaché Militaire de Russie a Tokio.

I resulte des informations fournies par le

Vice-Ministre des Affaires Etfrangéres
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“Brinner et Kous-

1=

Colonel Podtiaguine que la maison Takaoka n’a
Jamais été un fournisseur direct des autorités russes
agissant seulement en qualité de sous-agent de la
firme russe “Brinner et Kousnetzoff”. Les fusées
mentionnées dans la lettre précitée faisant partie
d’'une certaine quantité de ces munitions fabriquées
en surplus aux stipulations du contrat avec” Brinner
et Kousnetzoff” la forge Takaoka doit s’adresser
directement & la maison russe susmentionnée pour
établir le cas échéant ses droits.

Une réponse dans ce sens a déja été communi-
quée au mois d’Avril par le Colonel Podtiaguine au
représentant de la forge Takaoka qui s’était verbale-

N

ment adressé 4 lui & ce sujet.

En restituant ci-prés les documents annexés a
la lettre du 29 Juillet a.c. je saisis cette occasion
pour vous rencuveler, Monsieur le Vice-Ministre, les
assurances de ma haute considération.

Pour I'’Amassadeur
(signé) Shekine,
Son Excellence

Monsieur K. Shidehara
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NOTE VERBALE.

Sur la demande du Ministére des Finances et
comme complément aux notes verbales en dates des
25 et 29 Juillet et du 3 Aofit de la présente année
concernant la partie non encore payée du prix des
munitions de guerre vendues i la Russie, le Minis-
tére des Affaires Etrangéres a l'honneur de com-
muniquer ce qui suit & I’Ambassade de Russie &
Tokio:

La somme de 7.996.300 Yen afférente aux cin-
quante certificats de payement (Nos. 1-50) émis par
PAttaché militaire de ’Ambassade de Russie et en
possession de “Nihon Heiki Seiz6 Kabushiki Kaisha”
et de cing autres fabriques, représente la partie non
encore payée du w&x de quatre million de fusées en
aluminium pour le Shrapnell de 3 pouces fabriquées
et livrées par les 6 sociétés japonaises précitées sur
la commande qui leur a été faite en conformité d’un
contrat passé entre le Gouvernement Russe et la
Société Brinner Kousnetzoff.

Russie au nom de la Maison de Commerce russe
Brinner Kouznetzoff qui avait passé un contrat pour
la commande précitée avec le Gouvernement Russe.
Le fait que les dits certificats se trouvent en posses-
sion des fabricants japonais, ayant exécuté la com-
mande, ne peut changer la situation légale et FAm-
bassade de Russie ne saurait entrer dans l’examen
des droits que les fabricants japonais jugent avoir
obtenu en vertu de la possession des titres susmen-
tionnés.

Toutefois si le Gouvernement Japonais croit
devoir, & titre exceptionnel, traiter cette dette de
¥7.992.630 au méme titre que les créances qui seront
réglées en vertu de Parrangement stipulé par les
notes verbales en date du 25 et 29 Juillet et 3 Aofit
1918, I’Ambassade de Russie n’y voit pas d’objection.

Il va de soi que les circonstances de la présente
affaire excluent le certificat ordinaire que I’Ambas-
sade délivre aux créanciers japonais conformément
aux trois notes verbales susmentionnées et que la
question soulevée par la note verbale du ministére
Impérial en date du 16 Aoit et, en tant qu’elle con-
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Le payement de cette somme devra étre réglé,
a titre exceptional, d’aprés I'arrangement concernant
le prix des munitions de guerre fabriquées au Japon
et achetées par la Russie, arrangement accepté par
le Gouvernement Russes.

Tokio, le 16 AolGt 1918.
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AMBASSADE DE RUSSIE.
Confidentiel.
NOTE VERBALE.

En réponse a la Note Verbale en date du 16
Aolt courant, ’Ambassade de Russie a I'honneur de
communiquer au Ministere des Affaires Etrangéres
que les 50 certificats de payement pour la somme de
¥, 7.992.630/et non pas ¥.7.996.300/représentant la
partie non encore soldée d’'une commande de 4.000.000
de fusées ont été émis par VAttaché Militaire de

cerne I"’Ambassade, se présente épuisée par cette

communication.
Tokio, le 6/19 Aolt 1918.—No. 593.—
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AMBASSADE DE RUSSIE.
Personnel.
No. 604. Tokio, le 9/21 Aolt 1918.

(8 A23 %)
Monsieur le Vice-Ministre,

Par une lettre en date du 31 Juillet dernier Votre
Excellence a bien voulu me communiquer une récla-
mation en dommages—intéréts de la Société Furu-
kawa Shoji Kaisha basée sur deux contrats conclus
par la Société le 17 Février 1916 avec le comité de
fourniture de metaux a Pétrograd, et le 26 Mars
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1917 avec I’Attaché Militaire de Russie & Tokio. Ces
contrats n’ont été que partiellement exécutés par
suite des évenements survenus en Russie en Octobre
1917.

Le premier des dits contrats avait pour objet
la livraison de 1.300 tonnes de cuivre au prix total
de 1.446.900 yen, dont 500 tonnes ont été actuelle-
ment expédiées en Russie; de ce chef la Société
Furukawa demande le remboursement de pertes
subies pour une somme de ¥.10.856.00. A propos de
cette réclamation je crois devoir observer que le con-
trat avec le Comité de fourniture de metaux a été
signé par la Société Furukawa a Pétrograd et que
I’Ambassade ne posséde ni copie de ce document ni
aucune information positive et complete & ce sujet
les agents du Gouvernement Russe & Tokio étant
intervenus dans cette affaire seulement pour exécuter
différents payements conformément a des instruc-
tions directes recues chaque fois de Pétrograd. Par
conséquent dans les circonstances actuelles et jusqu’a
plus amples informations éventuelles de Pétrograd,

je ne suis pas en état de me prononcer au sujet de

toire et bien connue de la Société Furukawa/lettre
du Colonel Podtiaguine en date du 19 Avril 1918 No.
200/de la suspension de I'exécution du contrat du 26
Mars 1917.

11 est vrai que le paragraphe 7 du contrat prévoit
la question des dommages-intéréts en cas de non
exécution des conditions y stipulées mais ce méme
paragraphe contient une exception formelle pour le
cas de force majeure. Or il ne saurait y avoir de
doute que les circonstances qui ont eu comme résultat
la non-exécution du contrat rentrent dans la catégorie
de cas de force majeure et pour ma part dans la
présente situation je ne vois aucun moyen pratique
de donner suite & la demande de la Sociéte Furukawa.

Veuillez agréer, Monsieur le Vice-Ministre, les
assurances de ma haute considération.

(Signé) B. Kroupensky.
Excellence
Monsieur K. Shidehara
Vice-Ministre des Affaires Etrangeéres.
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cette premiére demande en dommages-intéréts de la
Société Furukawa.

Pour ce qui est de la deuxiéme réclamation de
la Société susnommée pour un montant de ¥. 2.809.-
614.71/sauf erreur d’addition dans la note d’estima-
tion annexée & votre lettre/ cette derniére est basée
sur le contrat signé avec 1'Attaché Militaire de
Russie & Tokio le 26 Mars 1917, dont l'exécution a
été suspendue au mois d’Octobre de la méme année
par suite du manque de fonds necéssaires les régle-
ments des fournitures de cuivre devant étre faits au
comptant. Il est.inutile d’ajouter que les conditions
financiéres ci-dessus indiquées ont été le résultat des

A

évenements qui s’étaient produits & ce moment en
Russie et qui avaient paralysé le fonctionnement
normal de 'administration des affaires du pays. Ces
circonstances ont été parfaitement claires pour la
Société Furukawa qui restait en contact avec I'At-
taché Militaire et était tenue au courant de la situa-
tion par ce dernier.

Méme dans la correspondance ultérieure le man-
que de fonds est mentionné comme la raison péremp-
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qu’elles ne disposaient que d’'un armement et d’un
matériel de guerre trés incomplet. Si la situation
est actuellement devenue précaire sur ce front,
l'unique raison en est le défaut d’assistance ma-
térielle nécessaire.

L’intervention alliée dans les provinces asiati-
ques de la Russie a toujours eu pour motif unique
déclaré une aide efficace aux tchéco-slovaques et aux
forces nationales russes luttant contre les austro-
allemands et les éléments sous le contrdle de ces
derniers.

En présence de cette situation ’Ambassadeur de
Russie avait cru devoir transmettre au Gouverne-
ment Provisoire Russe nouvellement créé pour 'envoi
de troupes de secours ainsi que pour une assistance
efficace sous la forme d’armes, de munitions et
d’autre matériel de guerre dont le besoin se fait
sentir avec une telle urgence, et dans certains dis-
triets entre le Volga et ’Oural constitue une question
de vie ou de mort pour tous les éléments restés
encore fidéles aux Alliés.

I1 parit toutefois que des décisions de principe

B BEHE R R W g iEmE 1 & P
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AMBASSADE DE RUSSIE.
Pro-Memoria.

Pl miym

Des informations obtenues par I’Ambassade de
Russie de témoins oculaires récemment arrivés de la
région du Volga ne laisgsent aucun doute sur 'énorme
élan de patriotisme qui s’est emparé de la population
locale dés que l'action tchéco-slovaque eut pris une
L’enthou-
siasme avec lequel les troupes russes ncuvellement

tournure prononcée dans ces parages.

formées ont combattu a d’autant plus de mérite

concernant ces questions d’armes et de matériel
devant faire chaque foit I’objet de négociations entre
les Alliés, leur solution pratique se trouve étre
retardée au point de mettre en péril les intéréts
généraux en jeu.

Néanmoins, 4 la suite de la tournure que pren-
nent les événements sur les lieux, la nécessité d’une
assistance immédiate quelconque, ne fut-ce que
limitée, se fait de plus en plus sentir; le résultat
obtenu ainsi serait en tout cas augmenté de l'effet
moral que produirait cette preuve du bon vouloir et
de Pappui des Alliés.

En vue de ces considérations ’Ambassadeur de
Russie croit devoir suggérer l'utilité de mettre sans
delai & la disposition des autorité militaires russes
a Omsk, tant les armes, munitions et matériel de
guerre récupérés sur les Bolsheviks et les Austro-
Allemands en Sibérie orientale qui sont entre les
mains des Alliés, que les dépdts militaires de Vladi-
vostok et, le cas échéant, des autres villes sous le
contrdle des forces alliées.

Tokio, le 4/17 Octobre 1918.
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